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Agentlik fenomenining umumiy Said-Axmedova Shoxista Nuritdinovna
tilshunoslikdagi o’rni va tarixiy Shatbonu@matlru

. . O‘qituvchi,
taraqqiyoti Samarqand davlat chet tillar instituti
Annotatsiya Ushbu maqolada tilshunoslikdagi “agentlik” tushunchasi — ya’'ni hodisalarni amalga

oshiruvchi subyektning til vositalarida ifodalanishi masalasi keng tahlil gilinadi.
Agentlikning umumiy tilshunoslikdagi o'rni, uning sintaksis va semantika bilan uzviy
alogasi, shuningdek, tildagi subyektivlik, ijtimoiy va madaniy kontekstlar bilan
bog'ligligi batafsil yoritiladi. Maqgolada agentlik fenomenining antik davrlardagi
grammatik talginlardan boshlab zamonaviy lingvistik paradigmalargacha bo’lgan
rivojlanish bosqichlari tahlil qilinib, bu jarayonda agentlikning universal va tipologik
xususiyatlari ochib beriladi. Shuningdek, agentlik kategoriyasining tilda sub’ektning
faol pozitsiyasini belgilashdagi o'rni, nutq faoliyatida ijtimoiy identifikatsiya va
kommunikativ magsadlarni ifodalashdagi ahamiyati ko'rsatib o'tiladi. Maqgola
agentlikning kognitiv va sotsiokultural aspektlarini o’rganish orqali tilni ijtimoiy
harakat vositasi sifatida talgin etish zarurligini asoslaydi. Natijada, agentlik
fenomenini chuqur o’rganish tilshunoslikda inson faoliyati, ong va til o’rtasidagi
murakkab munosabatlarni yaxshiroq anglashga xizmat qiladi. Tilshunoslikda
agentlik kategoriyasini tahlil qilish nutqg faoliyatining kognitiv va sotsiokultural
aspektlarini anglashga yordam beradi va bu tilshunoslikda muhim ahamiyat kasb
etadi. Xulosa qilib aytganda, agentlik tilshunoslikda tilni fagat tasviriy tizim emas,
balki ijtimoiy harakat, identifikatsiya va o’zgarish vositasi sifatida ko’rishga imkon
beradi.

Kalit so’zlar Agentlik, tilshunoslik, subyekt, sintaksis, semantika, kognitiv tilshunoslik, til
tipologiyasi, faol-pasiv strukturasi
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AHHOTauus B 0OaHHoU cmamee nodpobHo paccmampusaemcs JUH2BUCMUYECKOe NOHsAMmue
«@2eHMHOCMb» — MO ecmb B8blpaxxeHuUe 8 A3bike Cybbekma, cosepuiarouje2o
delicmsue. AHasnuszupyemcs mecmo azeHmHocmu 8 obuwjeli /uHz8UCMUKe, eé
mecHas cefi3zb C CUHMAKCUCOM U CeMaHmukol, a makxe ¢ cybbekmusHOCmeto,
COYUAIbHBIMU U Ky/lbmypHbIMU KOHMeKCmamu A3elka. B cmamee ocgewjaromcs
3Mansl UCMOPUYECKO20 pa3BUMUSA (heHOMeHa a2eHMHOCMU — Om aHMUYHbLIX
2pamMmamuyeckux mpakmogok 00 CO8peMeHHbIX JIUH2BUCMUYecKUX napaouam,
packpelgaromcsa eé yHugsepcasbHele U munoso2udeckue ocobeHHocmu. Kpome
Mo20, NOKA3aHa poJib kame2opuu azeHmMHocmu 8 onpedeseHuu aKkmueHou
no3uyuu cybvekma 8 fizelke, @ Makxe eé 3Ha4yeHue O/ 8blpaxeHUs coyuaneHou
udeHmMuUYHOCMU U KOMMYHUKaMUBHbIX yenel 8 pedegoli desmesnbHocmu. Aemop
noduépkusaem HeobxoO0UMOCMb U3y4YeHUS KO2HUMUBHbLIX U COYUOKY/IbMYpPHbIX
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acnekmos azeHMHocmu 0/19 NOHUMAHUA f3blka KAk cpedcmea coyuasnbHo20
delicmesus. [ny6okoe uccnedosaHue azeHmMHocmu cnocobcmayem 6osiee NosHOMY
OCMbIC/IEHUIO 83AUMOCBA3U MexOy 4yesosedeckoli 0esmeslbHOCMbIo, CO3HaHUeM U
A3bIKOM. AHA/IU3 Kame20puu azeHMHOCMU nomozaem NOHAMb KO2HUMUBHble U
COYUOKY/IbMypHble acnekmsi pedesoli OesmesbHOCMU, 4YMO uMeem B8aXHOe
3HayeHue O/ /IUH2BUCMUKU. B 3akiroyeHue ommedyaemcs, 4mo azeHmMHOCMb
Nno3eoJigem paccMampusame f3elk He MOJILKO KK ONUCAMesibHyr cucmemy, Ho U
Kkak cpedcmeo coyuasnbHo2o delicmeus, udeHMuUPUKayuu U udMeHeHUd.

KntoueBbie A2eHMHOCMb, A3bIKO3HAHUE, Cy6bekm, CUHMAKCUC, CeMaHmuKka, KO2HUMUBHAS
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Annotation This article provides an in-depth analysis of the linguistic concept of “agency” — that
is, the expression in language of the subject performing an action. The study
examines the role of agency in general linguistics, its close relationship with syntax
and semantics, as well as its connection to subjectivity, social, and cultural contexts.
The article explores the historical development of the agency phenomenon — from
ancient grammatical interpretations to modern linguistic paradigms — revealing its
universal and typological features. Furthermore, it highlights the importance of the
agency category in defining the active position of the subject in language and its role
in expressing social identity and communicative intent in speech activity. The paper
argues for the importance of studying the cognitive and sociocultural aspects of
agency to interpret language as a means of social action. A deeper understanding of
agency helps to clarify the complex relationship between human activity,
consciousness, and language. The analysis of the agency category also contributes
to understanding the cognitive and sociocultural dimensions of speech activity,
which is of great significance in linguistics. In conclusion, agency enables us to view
language not merely as a descriptive system but as a tool for social action, identity
formation, and transformation.

Keywords Agentivity, linguistics, subject, syntax, semantics, cognitive linguistics, language
typology, active-passive structures

Kirish sintaktik vositalar bilan ko'rsatilishi, vogealarni
Tilshunoslikda “agentlik” tushunchasi, anglash va tushunishda ganday rol o’ynashi
aynigsa, sintaktik va semantik tahlillarda muhim agentlik fenomeni orgali ko'rsatiladi. Agentlik
ahamiyat kasb etadi. Bunda agent (ya'ni amalni tushunchasi nafagat grammatik birlik sifatida,
bajarayotgan shaxs yoki mavjudot) til birliklari balki kognitiv, ijtimoiy va madaniy ko'rinish
orqali ganday ifodalanishi, turli tillarda ganday sifatida ham tadqiq etiladi. Ushbu magqgolada
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agentlik tushunchasining lingvistik
nazariyadagi o’rni, tarixiy rivojlanish bosqgichlari
va zamonaviy yondashuvlar asosida yoritib
beriladi. Tilshunoslikda "agentlik” tushunchasi —
ya'ni hodisalarni amalga oshiruvchi
subyektning til vositalarida ifodalanishi — tilni
fagat struktura jihatdan izohlash emas, balki til
orqgali ijtimoiy harakat va identifikatsiyaning
shakllanishi jihatdan ham o‘rganishga imkon
beradi. Bu jihatdan agentlik umumiy
tilshunoslik doirasida muhim nazariy o'rin
egallaydi: u semantika va sintaksis darajasida
kim harakat gilmogda («agent») va kim
harakatga duchor bo'lImoqda («patsient»)
degan rolerozlarni aniglashga yordam beradi.
Masalan, grammatik tadqiqotlarda agentlikni
kodlashda turli tillarda agentning
morfosintaktik belgilanishi muhim mezon
hisoblanadi. Shuningdek, agentlik til ichida
subyektivlikni — nutq ichidagi aktorning faol
pozitsiyasini — ochib beradi, va bu esa til-
ijtimoiy va madaniy kontekstlar bilan bevosita
bog'lig. Tarixan agentlik tushunchasi antik davr
grammatik traditsiyalaridan boshlab rivojlanib,
XX asr tilshunoslik paradigmalari hamda
kognitiv va sotsiokultural yondashuvlar orgali
yangicha shaklga keldi. Shunday qilib,
agentlikning universal va tipologik jihatlari
tahliliga  kirishish  tilshunoslikda  nutq
faoliyatining  kognitiv.  va  sotsiokultural
tomonlarini  yanada chuqurroq anglash
imkonini  beradi. Ushbu maqola agentlik
fenomenining umumiy tilshunoslikdagi o’rni va
tarixiy taraqqgiyotini ko'rib chiqib, tilni passiv
sistema emas, faol ijtimoiy harakat vositasi
sifatida ko'rishga qaratilgan.
1. Agentlik tushunchasining mazmuni va
asosiy tamoyillari
Agentlik, tilshunoslikda asosan, semantik
rollardan  biri  bo’'lib, harakatni amalga
oshiruvchi yoki boshqgaruvchi subyekt sifatida
garaladi. Masalan, “Salim eshikni ochdi” gapida
Salim — agent bo'lib, u harakatni boshqaradi.
Agentlik bilan bir qgatorda patient (ta'sir
ko'rsatilayotgan obyekt), experiencer (his
giluvchi) kabi semantik rollar ham mavjudligi
ma’'lum, lekin agentlik boshqa rollarga nisbatan
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faoliyatning markaziy koordinatori sifatida
ajralib turadi. Chomskiy generativ grammatika
nazariyasida agentlikni sintaktik strukturalar
orqali  ifodalaydi va  keyinchalik  bu
yondashuvlar ~ funksional  va kognitiv
tilshunoslik  doirasida ham  kengaytirildi.
Masalan, Langackerning kognitiv grammatika
nazariyasida agent — kontseptual strukturadagi
faol figuraning bir ko'rinishi sifatida yoritiladi.
2. Tarixiy taraqqiyot: Antik davrdan
hozirgacha
Agentlik tushunchasining tilshunoslik va
til nazariyasidagi rivojlanishini tarixiy jihatdan
ko'rib chigishning foydasi shundaki, uning
nazariy shakllanishi ganday ijtimoiy-fikriy va
ilmiy kontekstlarda yuz berganini tushunish
imkonini beradi. Antik davr tilshunoslik va
grammatika an’analarida, xususan yunon va
lotin tilshunoslik maktablarida, “agent” va
“majhul” nisbatlari orgali hodisalarni amalga
oshiruvchi  subyekt va u bilan bog'liq
strukturalar haqgida ilk mulohazalar paydo
bo'lgan edi. Bu davrda til aktyorining irodasi,
harakatgar ekanligi yoki gabul giluvchanligi
kabi tushunchalar grammatikaning ob’ektiga

aylangan. Masalan, aktyor (agent) rolini
egallagan subyekt va uning vazifasi til
omillarida ganday ifodalanganligi hagida

mulohazalar mavjud. Keyingi bosgichda, O'rta
asr tilshunosligi va falsafiy fikrlar kontekstida
agentlik tushunchasi inson erki, ilohiy iroda,
subyektivlik bilan bog'liq holda muhokama
gilina boshladi. Bu davrda til vazifasi fagat
struktural-texnik jihatdan emas, balki ijtimoiy
va ma’naviy jihatdan ham ko'rib chiqilardi: kim
so'z giladi, kimga so'z qilinadi, subyektning
pozitsiyasi gqanday — degan savollar o'ringa
chiqdi. XVII-XIX asrlarda yangi tilshunoslik
yondashuvlari paydo bo’ldi: tilni inson
tafakkurining ifodasi deb ko'rgan Wilhelm von
Humboldt uslubi agentlikni ma’'naviy faoliyat
bilan bog'lashga yo'naltirilgan. Tilshunoslik bu
davrda sintaksis va semantika jihatdan rivojlana
boshladi: agentlik rolida kim harakat gilmoqgda
va til tarkibida bu gqanday kodlanmoqgda degan
savollar til tadgigotchilar e'tiborida bo’ldi. XX
asrda esa ilmiy tilshunoslikda aniglik va nazariy
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chuqurlik o’'sdi. Noam Chomskyning (Chomsky,
1965) generativ. grammatika yondashuvi
agentlikni sintaktik strukturadagi chuqur (deep)
va yuzaki (surface) darajalar orqali tahlil qilish
imkonini berdi. Bu til ichidagi harakat va
subyektlik rolini yangi nazariy maydonga olib
chigdi. Keyinchalik — 1970-1980 yillarda -
Leonard Talmy (Talmy, 2000), Charles J. Fillmore
va boshqga kognitiv tilshunos olimlari agentlikni
semantik-tematik rollar, kognitiv. modellar
orqgali o’rganishni boshladilar. Bu bosgichda
agentlik tilda fagat struktural jihatdan emas,
balki ma’'na, ong, ijtimoiy kontekst bilan
bevosita bog'liq jihatlar orgali ham ko'rib
chigilmoqgda.

So'nggi vyillarda esa agentlik fenomeni
tilshunoslikning yana ham ko’p yo'nalishlarida
— masalan, sotsioktilshunoslik, diskurs tahlili,
gender tilshunosligi, identitet tahlili — keng
muhokama etilmogda. Agentlik nafaqgat
grammatik rol emas, balki ijtimoiy tenglik,
nutqdagi vakolat, identifikatsiya va o'zgarish
vositasi sifatida gabul gilinmoqgda. Shu tariga,
agentlik tushunchasining tarixiy taraqqiyoti
tilshunoslikka tilni fagat tizim sifatida emas,
balki faol, dinamik ijtimoiy va kognitiv harakat
vositasi sifatida ko'rishga imkon beradi.

3. Agentlik va til strukturasi: sintaktik va
semantik jihatlar

Agentlikning ifodalanish turli tillarda
usullari har xil bo’lishi mumkin. Ingliz tili kabi
analitik  tillarda agent asosan subyekt
pozitsiyasida bo'ladi: The students cleaned the
floor. Ammo turkiy, fin-ugor kabi morfologik
jihatdan boy tillarda esa agentlik ko'proq
ergativ  tizimlar  yoki kelishiklar  orqali
ifodalanadi. O'zbek tilida esa otlar ko'plik va
ergativ shakllarda agentlikni bildiradi: Talabalar
polni tozaladi. Shuningdek, agentlik faol va
majhul nisbatda ham namoyon bo'ladi: Gulnora
kitobni o'qidi (aktiv), Kitob o‘qildi (majhul). Bu
esa agentlikning ochiq yoki yopiq ifodalanishini
bildiradi. Ba'zi tillarda esa agentlikni bildiruvchi
struktura hatto sintaktik subyekt bo‘'lmagan
holda ham mavjud bo'lishi  mumkinligi
aniglangan. Bu esa impersonal konstruktsiyalar
ya'ni shaxsi yo'q konstruktsiyalar deb ataladi.
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4. Kognitiv va sotsiokultural
yondashuvlar
Agentlik zamonaviy kognitiv

tilshunoslikda insonning tafakkur va tajribasi
asosida tahlil qilinadi. Masalan, Langacker
(Langacker, 1987) agentni tilning idrok bilan
bog'liq kontseptsiyasi deb ta'riflaydi va uning
yondashuvga ko'ra, agentlik - bu oddiy
grammatik rol emas, balki inson ongidagi
faoliyat modeli hisoblanadi. Sotsiokultural
jihatdan esa agentlik shaxsiy identitet va
ijtimoiy rol bilan bog'liq hisoblanadi. Masalan,
gender tilshunosligida ayollar va erkaklarning
tilidagi agentlik darajalari, jamiyatdagi kuch
munosabatlarini ganday aks ettirishi tahlil
gilinsa, Foucault va Butler kabi faylasuflar
agentlikni kuch va irodaning til orgali namoyon
bo'lishi sifatida yoritdilar. Shu sababli agentlik
nafaqgat tildagi grammatik birlik, balki ijtimoiy
pozitsiyani ham bildiradi (Foucault, 1980).
5. Agentlik fenomenining o'zbek
tilshunosligidagi o'rni
Agentlik fenomeni tilshunoslikning turli
yo'nalishlarida keng tadqiq etilayotgan muhim
nazariy kategoriyalardan biri bo’lib, bu
tushuncha asosan semantik rollar nazariyasiga

taallugli hisoblanadi va harakatning
boshlovchisi, tashabbuskori yoki subyekti
sifatida  harakat  qiluvchi ishtirokchini
anglatuvchi  kategoriya sifatida garaladi.
Sintaksis, semantika, pragmatika hamda
diskurs tahlilida agentlik tushunchasi muhim
ahamiyat kasb etadi. Hozirgacha o'zbek

tilshunosligida agentlik fenomeni hali to'liq
chuqurlikda o'rganilmagan bo'lsa-da, bu
masala so'nggi yillarda dolzarb ilmiy izlanishlar
mavzusiga aylanib  kelmoqgda.  Xususan,
zamonaviy tilshunoslikda agentlik faqgat
grammatik kategoriyalarga emas, balki kognitiv
va kommunikativ jarayonlarga ham daxldor
tushuncha sifatida o‘rganilmoqda. Agentlik
tushunchasi dastlab umumiy tilshunoslikda
semantik rollarni tahlil gilishda ilgari surilgan.
Aynigsa, Ch. Fillmorning semantik rollar
nazariyasi (Case Grammar) doirasida agentlik —
harakatni bajarayotgan subyekt sifatida asosiy
semantik rol sifatida ko'rilgan. (Fillmore, 1968;
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41.) Agent, bu yerda, harakatni ongli ravishda,
ixtiyoriy tarzda bajarayotgan mavjudot sifatida
ta'riflanadi. Bu  nazariyada agentlikning
mavjudligi uchun harakat ixtiyoriy bo'lishi,
agent ongli bo'lishi va harakatni bevosita o'zi
amalga oshirishi lozim deb hisoblanadi.
Masalan, “Bola kitob o’qidi” jumlasida "bola”
agent bo'lib, u o'zi ongli ravishda harakatni
amalga oshiryapti. O'zbek tilshunosligida bu
kabi semantik rollar tahlili hali keng
rivojlanmagan bo’'lsa-da, agentlikning o'z
sintaktik tahlil, nisbat kategoriyasi, zamon
shakllari va gap tuzilmasi orgali tahlil
gilinmoqgda. O'zbek tili strukturasi nominativ
tuzumga ega bo'lib, bunda harakat subyekti —
ya'ni agent - odatda ega funksiyasida
ifodalanadi va agent ko’pincha ot yoki olmosh
ko'rinishida kelib, ot tushunchasini bildiruvchi
ishtirokchi sifatida gapda o'rin egallaydi.
"O’gituvchi mashg'ulot o'tkazdi”, "Bobur xat
yozdi”, “Ular bog'da ishlayapti” kabi gaplarda
agentlikning grammatik ifodalanishi yaqqol
ko'zga ko'rinib turibdi. Bunday holatlarda
harakatni bajarayotgan  subyekt  aniq
ko'rsatilgan bo’ladi. O'zbek tilida agentlik
fe'lning nisbat shakllari orgali ham bilvosita
ifodalanishi mumkin. Aynigsa, majhul nisbat
shakllarida agentlik noma’lum bo’lishi yoki
ma’no yuzasidan fon orgasida qoladi. Masalan,
“Kitob  o'qildi” gapida agent ochiq
ko'rsatilmagan bo'lsa-da, harakat bajarilgani
ma’lum. Bu holatda agentlik semantik darajada
mavjud, biroq grammatik jihatdan noma’lum
golgan hisoblanadi. Bundan tashqari, o'zbek
tilida agentlikning ifodalanishida nisbat
kategoriyasi muhim rol o'ynaydi. To'g'ri
nisbatda agent doimo ochiq holda ko'rsatiladi:
“Men magazinga bordim”, “Biz kino ko’rdik”
kabi gaplarda agent — men va biz — fe'lga
bevosita bog’langandir, birog majhul nisbatda
agent yashirin bo’ladi: “Xona ta'mirlandi”,
"Gazetalar chop etildi”. Bu yerda agent
noma’lum, biroq harakat bor hisoblanadi. Ba'zi
hollarda esa agent ko'rsatilgan bo'lsa-da, u
grammatik pozitsiyada emas, balki kontekstdan
kelib chigib tushuniladi: “Gazetalar o’gituvchilar
tomonidan o’qildi”. Bu misolda agentlik
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“o'qgituvchilar  tomonidan”  konstruktsiyasi
orqali ifodalangan bo’lib, bunday ifoda
agentlikni semantik, emas grammatik darajada
anglatadi. Shunday qilib, o'zbek tilida agentlik
grammatik va semantik jihatdan birgalikda
amal qiladi. Pragmatik nugtayi nazardan olib
garalganda agentlik  suhbatdagi mavzu,
kontekst, nutq egasining niyati va auditoriya
ehtiyojlariga qgarab o'zgarib turadi. Masalan,
agar gaplovchi harakat bajarayotgan shaxsni
muhim deb hisoblamasa yoki u ma’lum bo’lsa,

agentni grammatik jihatdan ifodalamasligi
mumkin. Bu holatda agentlik pragmatik
darajada  tushuniladi.  “Bugun  hujjatlar
topshirildi”  jumlasida  kim  topshirgani
noma’lum, lekin kontekstda ma’'lum bo'lishi
mumkin. Shunday qilib, agentlik fagat

grammatik strukturaga emas, balki kontekstga,
nutq vaziyatiga va suhbat ishtirokchilarining
bilim darajasiga ham bog'lig bo’ladi. Bu esa
agentlik fenomenini tilning kommunikativ
jihatlari bilan chambarchas bog’laydi. Agentlik,
semantik jihatdan, boshga rollar bilan doimiy

munosabatda bo’ladi. Bu rollarga pasient
(harakatdan zarar ko'ruvchi), benefaktiv
(harakatdan foyda ko'ruvchi), instrument
(vosita), lokativ (joy) kabi rollar kiradi.
Masalan, “O’'gituvchi talabalarga kitob berdi”
jumlasida "o'gituvchi” — agent, “talabalar” —
benefaktiv, “kitob” — pasient rolini bajaradi.

Agent har doim harakatning boshlovchisi
sifatida boshga rollarga nisbatan aktivroq
pozitsiyada bo'ladi. Agentlikning bunday
semantik munosabatlarda ishtiroki harakatning
tuzilishini va uni ganday tilda ifodalashni
belgilaydi. O'zbek tilida ham har bir semantik
rol tegishli sintaktik pozitsiyalarga ega bo'lib,
agent ko'pincha gap boshida ega sifatida
joylashgan bo’ladi.

Zamonaviy tilshunoslikda  agentlik
fenomeni  kognitiv tilshunoslik, funksional
grammatika, tipologik tadgiqotlar, diskurs
tahlili, psixolingvistika kabi sohalarda keng
o'rganilib kelinmoqgda. Aynigsa, agentlikning
ongli harakat, niyat, nazorat kabi psixologik
kategoriyalar bilan bog'lanishi bu tushunchani
fagat til strukturasi emas, balki inson
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tafakkuri va idroki bilan ham bog'ligligini
bildiradi.  Agentlik  kognitiv  lingvistikada
mental model sifatida ko'riladi — ya'ni inson o'z
fikrini tuzishda harakatni kim bajaradi, ganday
bajaradi, natijasi nima  bo'ladi  kabi
tushunchalarni bir vaqtda anglaydi va ifodab
ko'rsatadi. Shunga qo'shimcha ravishda,
agentlik antropologik tilshunoslikda ham
muhim o'rin tutadi, chunki har bir madaniyat
agentga bo’lgan yondashuvda o'ziga xoslikka
ega hisoblanadi.

Xulosa

Agentlik fenomeni o'zbek tilshunosligida
sintaktik, semantik, pragmatik va kognitiv
jihatdan muhim rol o‘ynaydi. Bu tushuncha
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tilning ichki tuzilishini, harakat va ishtirokchilar
o'rtasidagi munosabatni, nutgning
kommunikativ magsadlarini aniglashda zarur
tahlil vositasi hisoblanadi. Agentlik fenomeni
tilshunoslikning turli yo'nalishlarida chuqur
tadgiq qilinayotgan murakkab kategoriya
bo'lib, uning semantik, sintaktik, kognitiv va
ijtimoiy kontekstdagi ifodalanish shakllari til va
tafakkur  o'rtasidagi  chuqur  bog'liglikni
ko'rsatib beradi. Biz agentlikni tahlil gilish orqali
tilning nafagat strukturaviy, balki ideologik va
madaniy jihatlarini ham anglaymiz va shuning
uchun agentlik fenomeni umumiy tilshunoslik
doirasida fundamental nazariy ahamiyatga ega
deb hisoblanadi.
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